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Salgan y contemplen, hijas de Tzion
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“Salgan y contemplen, hijas de Tzion, al rey Shlomo, con la corona con que su madre lo corono el
dia de su boday el dia de la alegria de su corazon”. Y nuestros Sabios, de bendita memoria, dije-

ron: “‘El dia de su boda’: este es el dia de la Entrega de la Tora”.
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[Debemos] entender qué significa la expresion “salgan”: ;de donde han de salir y a qué se refiere
esta salida? Ahora bien, nuestros Sabios, de bendita memoria, dijeron: “El Santo, bendito sea, no
dejo de prodigar su amor a Knesset Israel (la Congregacion de Israel) hasta que la llamo6 ‘Mi

madre’”.
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Y para entender esto, debemos entender qué significa que el Nombre de D'os sea llamado, en el
lenguaje de los Sabios —los tanaim y amoraim—, “el Santo, bendito sea”, y por qué los Sabios eli-

gieron este nombre en lugar de los otros nombres que El tiene, bendito sea.
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Pero la explicacion es la siguiente. El significado y la explicacion de la palabra “kadosh” (santo),
escrita con una vav, es que la vav indica una extension hacia abajo: la extension de Su santidad,
bendito sea, para que se convierta en la luz que llena todos los mundos (memalé kol almin) y la luz
que circunda todos los mundos (sovev kol almin). Esto es tan solo una extension y un resplandor,

que no guarda comparacion alguna con El, bendito sea,
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pues El es unidad simple, mientras que los seres creados son limitados; y aun los seres creados su-
periores, “mil millares y diez mil veces diez mil”, [de quienes se dice:] “;Acaso hay nimero a Sus
huestes?”
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que pertenecen a la categoria de “sin numero” y “sin fin”; no obstante, se encuentran en un estado
de division; solo que esa division continiia aumentando y multiplicandose sin fin ni limite.
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Pero no ocurre asi con el Infinito (Ein Sof), bendito sea, El mismo, en Su gloria: nada de esto se

aplica, pues El, bendito sea, es unidad simple, absolutamente simple;
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sino que se extiende una extension y un resplandor contraidos, para que los mundos y los seres

creados puedan recibirlos, cada uno segun su nivel. Sin embargo, ese resplandor y esa extension

son llamados el nivel de “santo” (kadosh) y separado,
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pues este resplandor y esta extension no son como el alma que se extiende dentro del cuerpo para
darle vida y mantenerlo, y que es afectada por lo que le sucede al cuerpo, porque esta realmente
investida dentro de él.
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Pues cuando esta investida en un pensamiento, queda atrapada y envuelta en él, hasta el punto de
que no puede investirse en otro pensamiento.
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No ocurre asi con el resplandor y la emanacion que provienen de El, bendito sea, para dar vida y
hacer existir muchos mundos y seres creados, sin fin ni limite, en una gran multiplicidad de divi-
siones en numerosos y diversos niveles; y todos ellos no tienen pensamientos iguales, ni sus

pensamientos
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son iguales entre si, y ningiin pensamiento o mente puede captar y abarcar la fuerza vital (jayut)
que se extiende en él, de modo que esta lo ocupe y confunda [e impida que] se revista en otro pen-

samiento y otra mente. Pues este resplandor y esta emanacion
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se encuentra solo en el aspecto de una mera providencia (es decir, aunque se trata de una provi-
dencia particular sobre todos los caminos del hombre y las acciones de sus pasos, no es como el
conocimiento humano, en el que, cuando una persona quiere conocer algo, su conocimiento se

reviste en aquello que conoce;
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pero con El, bendito sea, no es asi; mas bien, es del modo en que “todo esta revelado y conocido
ante EI”, como se explica sobre esto en el discurso que comienza “Canten y alégrense”, en la Pars-

ha de Miketz, y sobre [el versiculo] “Descenderé ahoray vere”, en la Parsha de Vayera);
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y no esta captado ni verdaderamente revestido dentro de los seres creados; solo observay contem-
pla hasta el final de todas las generaciones de una sola mirada, como esta escrito: “El que forma

sus corazones juntos, comprende todas sus acciones”.
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Por eso, aquel resplandor y aquella emanacion son llamados el aspecto de “santo” y separado; solo
que es “kadosh” con una vav, que indica una emanacion: la emanacion de la providencia y de una

sola mirada.
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Y este es el sentido de los angeles, que dicen “Santo” tres veces, hasta que dicen “Havaia Tzevaot”

(de los Ejércitos): “El es una seiial (ot) en Su ejército (tzava)”, etc.
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Y este es [el sentido de] “No hay santo como Havaia”. Y se explica en el Zohar, Parshas Tazria
(43a): “;Cuantos santos hay!, etc., pero no son santos como Havaia”; véase alli.
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Y la explicacion es la siguiente: el Nombre Havaia significa que El trae todo a la existencia; y aun-
que trae todo a la existencia, aun asi es santo y esta apartado de ellos, en el nivel de la luz que cir-

cunda todos los mundos, y no es como el alma, etc., como se menciono antes.
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Por lo tanto, tal nivel de “santo” no se encuentra entre todos los niveles de los santos de arriba.
Pues, en todos los ordenes de la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut), aquello que es
llamado “santo” porque esta separado de alguna cosa no tendra en si lo opuesto, es decir, exten-

derse y aferrarse a aquello de lo que es santo y esta separado.
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Esto no es asi arriba, con la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, la luz que circunda todos los
mundos (sovev kol almin): es santa y esta apartada, y, sin embargo, es precisamente lo que hace

existir a todos los mundos; pues la fuerza vital principal y el llegar a existir
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provienen del nivel de la luz circundante (el makif), como se explica en Sefer Shel Beinonim (Tan-
ya), al final del capitulo 23y al final del capitulo 48; y asi también en Etz Chaim, donde se dice que
la luz circundante pule la vasija desde afuera, etc. Véase también lo escrito en el discurso que co-

mienza: “Que traigan vestiduras reales”. Por lo tanto, “No hay santo como Havaia”.
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Y esto es [lo que significa] “E] abarca todos los mundos”: al circundarlos y, de ese modo, hacerlos
existir y darles vida, de la nada a algo; y, aun asi, “no hay quien Lo abarque”, y £l es santo y esta

apartado, etc.
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2. Ahora bien, esta escrito: “Alcen sus manos en santidad (kodesh) y bendigan a Havaia”. Para que
“kadosh” se convierta en “Havaia Tzevaot” (de las Huestes), es necesario bendecir y atraer cons-
tantemente, en cada generacion, para que la fuerza vital no se retire a causa de una generacion
que no sea digna de ella.
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Y es necesario atraer nuevamente la revelacion de Su santidad, bendito sea; esta bendicion y
atraccion proviene del nivel del Kodesh supremo, que esta muy, muy por encima del nivel de “ka-
dosh” con una vav, que es la atraccion para convertirse en la luz que llena todos los mundos (me-

malé kol almin) y la luz que circunda todos los mundos (sovev kol almin).
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En cambio, “kodesh” sin una vav no pertenece en absoluto a la categoria de los mundos, y esta
muy, muy por encima del nivel de la luz que llena todos los mundos y del nivel de la luz que cir-
cunda todos los mundos. De él se dice: “Si eres justo, ;qué le das?”.
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“Y si tus transgresiones son muchas, ;qué le haces?”. Pues los pecados no lo dafian en absoluto. Y
de alli fluye una abundancia de bendicion y atraccion, para que la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito

sea, se atraiga a los seres creados incluso cuando ello no esta de acuerdo con sus actos.
@i 7192 RIT O°RN217 nAneY NN mownnn 121y RIAW N2 Ipaw a7apn '{Wib 1m
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Y este es el significado de la expresion “el Santo, bendito sea” (HaKadosh Baruj Hu): “el Santo”,
“kadosh” con unavav, que es la atraccion que hace existir y davida a los seres creados, es bendeci-

doy atraido desde el Kodesh supremo constantemente, en cada generacion.
05°7° IRW °°Y PRIV 07 1713 TP nene '{'1"?57;'[ wIPn 02Wnmm 12372 yaw Sabalviy bl amibhi IR
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Pero quienes hacen que fluya una abundancia de bendicion y atraccion desde el Kodesh supremo,

para convertirse en “kadosh” con unavav, son Israel, mediante “Alcen sus manos en santidad”.
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Y la explicacion es: “sus manos”, dos manos, son los dos primeros versiculos del Shema: “Escucha,
Israel” y “Bendito sea el Nombre de la gloria de Su reino por siempre jamas”, que requieren la in-
tencion del corazon como condicion indispensable; y corresponden a la unidad superior (yijuda

ilaa) y la unidad inferior (yijuda tataa).
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La unidad superior consiste en entregar el alma en “Uno” (ejad), con autosacrificio (mesirut né-
fesh) efectivo, de modo que el alma se derrame para anularse e incluirse en la Luz Infinita (Or Ein
Sof), bendito sea, y unirse con su Emanador, bendito sea, tal como era antes de descender a este

mundo.
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Pues, al contemplar “Uno” segiin el modo de la unidad superior —c6mo El es verdaderamente uno,
que solo Eles y que “no hay nada fuera de ElI”—, por eso el alma languidecera y anhelara salir de su

envoltura, que es la prision del cuerpo, etc.
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Y la unidad inferior es el nivel de “contra tu voluntad vives”; es decir, después de que ya se ha ex-
tendido alli el Nombre de la gloria de Su reino, para que sea el reinado de todos los mundos y dé

existencia especificamente de la nada a algo, es necesario que haya un algo fisico; por eso, debe

Y92 NI Py Oy 012 17”2 O”K IR 10 02 59511 Bva WO RIW WO PIvoa nivnaa

1772 77 1Ay wrnyl) M0 0532% AR 17NN XY 70 0 R WK 0971770 N2wnnn 1IN
[(own v

estar en un estado de anulacion del algo, de modo que también el algo quede anulado e incluido en
la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, al cumplir “cierra los ojos para no ver el mal” y al cuidarse
de pensamientos e imaginaciones que no son para D'os, y “No se desvien tras su corazon”, etc.
(Véase también lo escrito sobre este tema en el discurso que comienza “El Cantar de los

Cantares”).
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Y estos dos niveles son las dos manos. Pues el brazo derecho [es como se dice:] “y Su mano dere-
cha me abraza”, como una persona que abraza a su amigo para que no se aparte de él hacia uno u

otro lado.
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Y asi es el asunto de la unidad superior: el nivel de la union verdadera con el Emanador Supremo,

bendito sea, [como se dice:] “Mi carne y mi corazon desfallecen”, etc.
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Y el nivel de la unidad inferior es el del brazo izquierdo, el nivel de las Guevurot (contencion):

puesto que uno ve la materialidad del mundo como algo, como una entidad separada, debe ejercer

un gran dominio de si, tanto en “apartate del mal”, “cierra los ojos”, etc.,
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como también en “haz el bien”, mas alla de su naturaleza y de su habito, como se explica en Sefer
Shel Beinonim (Tanya), capitulo 15. Y estos dos niveles de las manos son el nivel de elevar y alzar

hacia el K6desh supremo, para quedar anulado e incluido en la Luz Infinita,

Twn1 NI T AR 19727 OF1 2210 NIOTANT RPN Nan 19YRD 590 1PnDY 9713 119RY whn 172
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bendito sea, mismo, que no esta en absoluto dentro de los limites de los mundos, por encima del
nivel de la luz que llena todos los mundos (memalé kol almin) y del nivel de la luz que circunda to-
dos los mundos (sovev kol almin). Y mediante esto, “bendigan a D'os”: que se extienda una abun-
dancia de bendicion y de flujo, para que haya una revelacion de la Luz Infinita, bendito sea, de

arriba hacia abajo.
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Como esta escrito: “Si dirige hacia El su corazén”, entonces “Su espiritu y Su aliento recogera ha-
cia S1”: “Su espiritu y Su aliento” son la fuerza vital y la luz del Infinito (Ein Sof), bendito sea, el ni-
vel de “Kadosh”; “recogera hacia Si”: para que también abajo haya una revelacion de la Luz Infini-

ta, bendito sea.
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Y esto es [el sentido de] “No dejo de apreciarla hasta que la llam6 ‘Mi madre’”: asi como una madre
bendice a su hijo, a modo de ejemplo, asi también Israel bendice, por asi decirlo, a su Padre en el

Cielo;
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pues son ellos quienes hacen descender el nivel de “kadosh” para que se convierta en “Havaia
Tzevaot”, desde el Kodesh supremo, mediante el levantamiento de sus manos en la unidad supe-

rior y la unidad inferior.
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Y esto es lo que dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “El Santo, bendito sea, la llamo ‘Mi

9

madre’”. Es decir, el nivel de “kadosh” con una vav, que indica el descenso, llam6 “Mi madre” a

Kneset Israel (la Congregacion de Israel), pues son ellos quienes lo hacen descender, como se

menciono antes. Véase también el Zohar, Vayikra (13a).
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3. Ahora bien, esta atraccion hacia abajo, en términos generales, es lo que esta escrito: “Y estas pa-

9,

labras que Yo (Anoji) te ordeno (metzaveja) seran”: “estas palabras” son la atraccion hacia abajo de
la Tora, que procede del nivel de Anoji (“Yo”) mismo; “te ordeno” (metzaveja) expresa union, y es la
atraccion hacia abajo de la Jojma superior (Jojma Ilaa),

1773 wnn 172 07K IR waASNK 1AW N 0w D 771 A KoM NPpDI nann RNDIK D

pues “la Tora procede de la Jojma”; y esta es el nivel de la yud del Nombre Havaia, en la cual esta

investida la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, misma, como es sabido.
12 D°2°WNN [ynw nxmpaw] WPPRAW 1°2°0 17107 YW [yaw nxap] WP N0 RNOK 737 0I5 9797 O
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Pero, en particular, se declara en la kavana (intencion) del Shema que, mediante las 248 palabras
del Shema, se atrae hacia abajo el nivel de los 248 miembros supremos al nivel del Hombre supre-
mo (Adam), [como en] “Y sobre la semejanza del trono, una semejanza como la apariencia de un

hombre”, etc., para atraer hacia abajo el nivel de “hombre”, etc.
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Y aunque es imposible explicar este asunto en detalle de modo que se comprenda bien, pues “f1

no tiene forma corporal”, etc., D'os libre,

DB 1718°%11 SWn P31 .02 9275 MwA 1% @ 15m Dwn 7772 1710 1927 7O INRA 1 IR
ANED

sin embargo, puesto que la Tora hablo de este modo, mediante parabolas y figuras retoricas, tene-
mos permiso para hablar de ellas. Y para comprender la parabola y la figura, aunque sea apenas
un extremo.

RIP” 2pY°3 2°N09 A7 9 AV ONRWY 129KD 0299Y IR 1997 191K (75725 oamoreman) P11 o 9
n7TY 1397777 219°33 17APR WRI NI DOWAYN O PR WK P DRAW DY DRAW 1Y

Y nuestros Sabios, de bendita memoria, también dijeron: “Lo considero como si ustedes Me hubie-
ran hecho”. Y la explicacion es la siguiente: esta escrito acerca de Yaakov: Y llam6 su nombre Is-
rael (Yisrael)”; y el significado de Yisrael es li rosh, “una cabeza para Mi”: Israel son quienes hacen

que el Santo, bendito sea, tenga el nivel de una cabeza, por asi decirlo. Esto es, a modo de analogia,
Om XY 0 MRt DY A9 nRARIAT O¥YY [y nea oeom] TPAN PPN WRN2 WOR D
NPAYA NWADNRT TN NOWAT RO IRADH 7AW 1R XM 000 1°MIn N1°N2 0°3°wnni

DI S2PW 137 WK YT° RD [0y meon] Y71 NIOM2 RITW

asi como en la cabeza esta el intelecto (mojin), con Jojma (sabiduria), Bina (entendimiento) y Daat
(conocimiento), y el hueso del craneo que cubre los mojin, asi también Israel son quienes hacen
descender el nivel de los mojin: “Jojma es el cerebro; es pensamiento interior”. Este es el descenso
de la Tora revestida en la materialidad, que es el nivel de la Jojma superior, [de la cual se dice:] “El

hombre no conoce su valor”; pues, segun su significado simple,
vrnp '|m’?s7n: 712 1°°%7) N1WYR "719°02 VYNNI RD7 R [2°2905 0ox°21 710 9710 Rpnn 55 mam
(SN :”JP 9:

casi toda la Escritura, el Tanaj, esta llena de relatos (véase también el Zohar, Beha'aloscha, 149b,
152a);

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shir-hashirim/18/ 11



LIKKUTEI TORAH - SHIR HASHIRIM - MAAMAR 18 njmyw njwy: nn‘?w 1‘??33 '[1"3 N933 739899 1I°NX...

DOW 1PRW R ANIN RO [Axoy amoms] YUIR IMTION (WA MIO? (7 Syaw amnl B7YAWN 0N
0°990 %211 0°1910 °B1 122p 27Y 1278RY MO 771N "MAyY °wn "R

y también las halajot de la Tora Oral: su raiz y sus fundamentos provienen de la Jojma superior,
que es una sabiduria maravillosa, de modo que el intelecto humano no comprende las razones de
la Toray de las halajot. E incluso seguin la Cabala, recibida de boca de los sabios y de los libros,
DP?:WL) 0°1°197 95 NPvID X2 7 PR T UYINI (1%7ax7] AR 1178R 290D RXNI WK VYR AT
0°1°191 NIAwAa waANaD ARy 1Ronnw 1t 1ownm anwR?

solo una pequena parte se encuentra escrita entre nosotros; e incluso en esa pequeiia parte no hay
suficiente explicacion de los detalles de todos los asuntos en su profundidad y precision. Y este
descenso de la Jojma superior para revestirse en la materialidad de las cosas,
77O 07K IR MW2?NT O3 [2°2905 ooxva3 AnaY] 971N2W NPwYR 715°01 MAwYNRI NN 1
RY>T° TMOM2 KD ROIW QA7 AR nonw
como las terumot y los diezmos y los relatos del Tanaj; y también el revestimiento de la Luz Infinita
(Or Ein Sof) en Jojma: pues la Jojma superior, aunque es “no una sabiduria conocida”,
PN 0OK92177 POWD NawIn PR ARPDI NAwT ROTW ROR 7AW 7890 N0 RO RN IR
wnn 7”2 0K TIRN TR RO

sin embargo, puesto que es un nivel de sabiduria y comprension —aunque se trata de una com-

prension maravillosa, que el intelecto de los seres creados no puede captar—, esta muy lejos de la

Luz Infinita, bendito sea El, misma,

(x5 xmimea) YPITP2 WP 0970 IRY NP2 7Y unk DRAWS2 70190 191 PR OPPRD XWA 07 RITY

TR 1973 NTD 0°9°wnn YR 1D 7187 921N AWK FORMT 093777 1M OPARY [xnn x7ir] NP
12 117012 Wi 172 O”K

que es exaltada y sublime sin fin, etc.; [este descenso] depende de Israel aqui abajo, por medio del
nivel de “Alcen sus manos en santidad”, en la unidad superior (yijuda ilaa) y 1a unidad inferior (yi-
juda tataa), y luego “Y estas palabras que Yo te ordeno estaran...”, etc.; pues mediante esto hacen
descender, de modo que se revele en Jojma la Luz Infinita, bendito sea El, misma, etc.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shir-hashirim/18/ 12
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Y el nivel del hueso del craneo que cubre la cabeza es el nivel de la voluntad, que esta por encima
del intelecto (mojin), pues la voluntad esta por encima de la razon y el conocimiento que pueden
captarse y comprenderse (véase también lo escrito sobre esto en el discurso que comienza “To-

quen el shofar en la Luna Nueva”).
19 93929 DA 31 7102 DRAYOR TR TR 9% v 1130 PI1°2 nIvna Y DRAwS 0°0wnn

7702 AW YR PRY DA

Y esto lo hacen descender los hijos de Israel mediante el nivel de la anulacion de la voluntad, pues

cada uno de los hijos de Israel posee este nivel: “Anula tu voluntad”, etc., aunque no tenga com-

prension de la Tora

POMYITRY 2°MR 919° KD WK T NPITA NINanmt nPownT wWwe2 91T NIanT 1 PR an
n”a 11"?57;'! 1189 7Pwnn NYT oy 53 VYD %9 D112 27y 1”1 1N3°21 190

y tampoco tiene una gran contemplacion en su alma intelectual, que contempla la grandeza de
D'os, pues no puede ampliar ni profundizar su intelecto y entendimiento; no obstante, mediante la
simple anulacion de la voluntad, sin razon ni conocimiento, hace descender la voluntad suprema,
bendito sea El,

RYITT TOM DI Y7107 [y 93 xomn] Y7301 NOWNAT N2 0 PR 2w 11987 00wy 1137 010 InRND

Y DRIW° D927WNAN R0

como en la expresion “Que sea voluntad” (yehi ratzon), [y] “hacen la voluntad del Omnipresente”,
para que se produzca el descenso de la luz que llena todos los mundos (memalé kol almin) y de la
luz que circunda todos los mundos (sovev kol almin). También Jésed (bondad), “el brazo derecho”,

lo hacen descender los hijos de Israel mediante

WDIN TWRIT 1YL 11X TAI DTRT NINAANT 7Y RORAW RYITT 771230 10D DOwIyw Tom apTs
12 5y1 177 N13ANIT N7 RO RDIZ NARENI NPAnan

la caridad y la bondad que realizan abajo; y Guevura (contencion), “el brazo izquierdo”, mediante
el esfuerzo de la persona por vencer su voluntad y su naturaleza, que provienen del alma animal; y

Tiféeret (belleza), “el torso”, es el atributo de la compasion: “Mis entranas se conmueven por él”.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shir-hashirim/18/ 13



LIKKUTEI TORAH - SHIR HASHIRIM - MAAMAR 18 njmyw njwy: nn‘?w 1‘??33 '[1"3 N933 739899 1I°NX...

0°AM9 21 VWD MITNR KIAW 772 07K 7IRA TRA AP ROOW MPYan *>na X0 Nnna mam
[aliohli74o)

Ahora bien, la compasion es un estado de conmocion, muy distante de la Luz Infinita, bendito sea

£l, que es unidad simple y el nivel de la compasion simple;

"y MIIAMAT N2 172 07K IR MIWADN [(neas] 109 [prowsn / poownn] P9%WRRn PRV RPR
TP aPynk 091719R POYY N ANIR 099N QUYWAY N3 [ pos] 1P T10D

sino que los hijos de Israel hacen descender la Luz Infinita, bendito sea El, para que se invista en el
atributo de la compasion, mediante Pesukei deZimra (Versiculos de Alabanza), al alabarlo y glorifi-

carlo, bendito sea; pues con ello despiertan Arriba para hacer descender
PRIY 1IN TIM AR OM2Y 99 oYM AT N2 NPT NAnna NTRa watnad aunb 0Pk IR

SR AW M1%°1 3 K 'l akkl/gala)
la Luz Infinita abajo, para que se invista en el atributo de la compasion y alcance el estado de “Mis
entranas se conmueven por él”. Y los niveles de Nétzaj (victoria) y Hod (esplendor), “las dos pier-
nas”, los hacen descender mediante la cualidad de lavictoria (nituaj) que hay en los hijos de Israel,
03 01 3% DTRT NTI2Y RO NYTY OYY 922 R°DONK 172 P71 170w 13187 721 DA PR 13707

DXP 17 ARWI 17N NN NARRY 11891 72ART N2 navInY m5ann N

Es decir, que uno actaa incluso contra su voluntad y su razon, inicamente por la via de la subyuga-
cion (iskafya), sin razon ni conocimiento. Esta es la tarea de la persona durante todo el dia, incluso
después de la plegaria, cuando el amor y el deseo que surgieron de la contemplacion se desvane-
ceny desaparecen; sin embargo, queda alguna impresion (reshimu),
299 w0 NRmY YT I PN 09210 7772 9900 198R 000In2 IRYw no0nT 11007
NYT Yy °22 03 Mx]
es decir, la resolucion que ha quedado firmemente establecida en el de andar por el camino del
bien y alejarse del mal; y por eso tiene la cualidad de la victoria incluso sin razoén ni conocimiento.

RIW YR 7 NN TA 2AN072Y 7172 11093 11200 DA N1 90 130K 00T 10T N2 oa

Y también la cualidad del reconocimiento (hodayah), “Te reconocemos” (modim anajnu laj): estar
anulado a la voluntad suprema, bendito sea, y sobreponerse [a uno mismo]| frente a “la abomina-
cion de D'os, que El aborrece”.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shir-hashirim/18/ 14



LIKKUTEI TORAH - SHIR HASHIRIM - MAAMAR 18 njmyw njwy: nn‘?w 1‘??33 '[1"3 N933 739899 1I°NX...

YT oYY 19%3 ona PPRW 1”7y 0PI °12 1122 1PRI1W 1°90 71 11X °12 RP] 131?1

Por eso, los niveles de Nétzaj y Hod son llamados “las dos piernas”, a semejanza de las piernas,
como analogia, en las que no hay revelacion de razon ni conocimiento.

*Yon PR 1772 M WrRYY) 1D N2 NEYIN IR 1% Cnaw pwe XD DXIw° 121 02 1N

(71255m1 Pwn 17207 177 [wmpn naxa) PPITARDY

Y este es [el significado de] “Y también el Eterno de Israel (Nétzaj) no miente”: que la cualidad de

Nétzaj no pasa ni desaparece, etc. (Y véase lo escrito sobre esto en el discurso que comienza “Estos

son los viajes” y en Igueret HaKodesh, la seccion que comienza “Para comprender la parabolay la

alegoria”).

D’P’?NJ SRY° MIP°2TY MAwPNT >y MAWPNT N2 RI17 @72 N2 NIR RDIAT R121°0 TI0° N2
.02IPI NPRINY 1213 NI IR NN ROW 01

Y el nivel de Yesod (fundamento), “el extremo del cuerpo, la seial del pacto sagrado”, es el nivel

del vinculo: mediante el vinculo y la adhesion de Israel al D'os vivo, sin dejarse arrastrar por la ma-

terialidad de su cuerpo ni por la materialidad del mundo.

AN RMNP 77290 AW KNP 591 T°02 SNNW AWK 1271 792 7700 POy Y 1D Moo P
721D

Y el nivel de Maljut (soberania), “la boca”, [se atrae hacia abajo] mediante el estudio de la Tora con

la boca, “y Mis palabras que puse en tu boca”, y “Todo el que lee y estudia, el Santo, bendito sea,

lee y estudia frente a él1”.

WY 5Py MDY (oo qwy] OFF W A9YRDY TPIP MYOW 11°RYT OTR N2 nownn 1Py 1
12w wan Mnd

Y este es el asunto de atraer el nivel del Hombre supremo (Adam), la “medida de estatura” (shiur

komah) de lo Alto, que son las diez Sefirot superiores, mediante las diez facultades del alma, en las

que

noasb] 70199 71731 KIP 1971 10 MDY [m1o0 Awya] 0¥ wAPNAR 172 07K IR qwnI 17 53N
POBRR [Pxwe

y por medio de ellas la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, desciende para investirse en las diez
Sefirot superiores, etc. Por eso, el Santo, bendito sea, llamo a Kneset Israel (la Congregacion de Is-
rael) “Mi madre”.
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4. Pero [en cuanto a] “con la corona (atara) con que su madre lo corond”: la corona es el nivel de
Kéter de Maljut, que esta por encima del cuerpo del rey (como esta escrito en Etz Chaim, Sha'ar
22, final del capitulo 6, que la corona no forma parte de su cuerpo, etc.);
naw 1w ol QIPn 5om omIT 11 DPJARAW NP0 QYW N12I1Y 0°1aR2 YR 1PNonw 7Ty
AWK PY N3 1% PwyI MRm
a modo de analogia, lo coronan con piedras preciosas: aunque las piedras son inanimadas, sin em-
bargo, por ser preciosasy brillantes, se convierten en una corona sobre su cabeza.
79N (N3 SN2 YY1 MATYRI NINAN NPAYI NIYIDNRT T7IN0 NPNIR 0T DY BTy 99
Y asi también, a modo de analogia, por medio de las letras de la Tora investidas en cosas fisicas —
terumot y maasrot, etc.— se forma arriba el nivel de Kéter (la Corona).
(Y12 02 17 At RINw "2 BRAWM N0 AMCID MR 1NN A M °1yn wrny)
(Y véase lo escrito sobre este tema en el discurso que comienza: “La lampara de Januca: es una
mitzva colocarla, etc., alaizquierda, para que la mezuza esté a la derecha”, en Parshat Miketz).
NAWw 2ORDN 1IN ;mw:b eyl SR 1°TPAW AYW [71572% 011701 1370127 1710K] SR 1137 9 1°3ymM
IR 7215 TR WY1 7219 °R 009N Caw ank iml7vdl

Y la explicacion es la siguiente: nuestros Sabios, de bendita memoria, dijeron que cuando Israel
antepuso “haremos” a “escucharemos”, los angeles servidores vinieron y les ataron dos coronas:
una correspondiente a “haremos” y otra correspondiente a “escucharemos”.
1°92 N727M7 7790 9275 DU NIRRT YRYI N9H IR 08 7137 59 72707 RN
Y la explicacion del asunto es que el significado de la palabra “escucharemos” (nishma) es estar
anulado ante la palabra de la Tora que habla en su boca,
ilaiaRfamial:s ghil i) YN W”1R2 11192 71N NA2TR "PoWAw Yw 1585 T920° 3NR2M 187 ROW
1D ROX¥I127 R DK 212 123%°07 7°81 RO°%I DKWY 79 'I’sz? ynwn

que es Su voluntad y sabiduria, bendito sea, como si oyera a la Shejina (la Presencia Divina) hablar
desde su garganta, como esta escrito: “Mi lengua respondera a Tu palabra”. Y esto es: “Haz que tus

oidos oigan lo que sale de tu boca”; es decir, el nivel de “Tu eres quien lo hace salir”, etc.
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Y antes de esto antepusieron el nivel de “haremos”: estar anulados ante el Amo de la voluntad, que
es la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, El solo, en Su esencia; pues por medio de esta anulacion
se atrae el nivel de “escucharemos”, una atraccion de arriba hacia abajo, porque “el espiritu trae

espiritu y atrae espiritu”.

PR 93 1195711 17 1R 71990 197DK 71710 KPR 59 PR I0IRT P (715737 aamst 1man mexe] 2PTIRY 0N

72 07K TIRM 17 NOWM 19K 199K 719%°W 1IN0

Y esto es lo que dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “Quien dice: ‘No tengo mas que

Tora’, ni siquiera Tora tiene”. Es decir, la Tora no le pertenece ni desciende hasta él desde la Luz
Infinita (Or Ein Sof), bendito sea,

7139 D121 wnn 172 07R TIR2 D901 Dva N 1725 0D vTnaR 1137 91002 NIvna 070 DY ROX

0°N2°P1 YWl N2 Awyl °n2aw

sino nicamente mediante el nivel de la anulacion completa de la voluntad ante D'os solo, para
quedar anulado e incluido en la Luz Infinita misma, bendito sea. Y la anulacion de la voluntad en

el nivel de “haremos” y en el nivel de “escucharemos” se llama “coronas”

(27y 775713 °D A Y1 10 R By RN 1°1¥2 0%°1 PN 1Ry °3 1772 Wn)
(Y vease lo escrito en el discurso que comienza “Porque contigo esta la fuente de la vida”, acerca
de “y fue revelada sobre su cabeza”, etc.; y véase el Zohar, Parshas Tzav, 34b).

N RITW 1772 119PY 1% Duanw $15°30 1187 I3 NI 9N PR RIPI ADYRD 1Y 99
9 NPT OR WA M PI%IN KW 07 °N° KITW NIENY 19902 1130 19 1% n0Han NSy A0

Y asi, a modo de analogia, arriba: el nivel de Kéter (la Corona) se denomina nivel de anulacion de
la voluntad, por asi decirlo, pues El anula Su voluntad suprema, bendito sea, que no tiene fin ni li-
mite, para tener voluntad en la Tora y las mitzvot; pues El, bendito sea, es excelso y elevado por en-

cima de esta voluntad, como esta escrito: “Si eres justo”, etc.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shir-hashirim/18/ 17
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Mas bien, esta voluntad revestida en la Tora y las mitzvot es una bondad y una caridad (tzedaka)

que Elokim hizo por nosotros. Y esto es: “Mi lengua respondera a Tu palabra, pues todos Tus man-

damientos son justicia (tzedek)”.

DRI MR 90 AR MYy’ 21w 55 1% 7nn NPT8Y 2°N2031 APT8 Owa NMIRIPI NIXNDA 55 1551
T1’5S7ﬂ 187 DR 772 °7 7PwNRT WK TOM APTX 10 NIXnn 550

Por eso, todas las mitzvot son llamadas tzedaka, y esta escrito: “Y sera tzedaka para nosotros si cui-
damos de cumplir todo este mandamiento”, pues todas las mitzvot son tzedaka y bondad, median-

te las cuales D'os hizo descender Su voluntad suprema,
%9 511°2 N1°Ma3 17N POY R AT 701 APTXY M 72WRN DM n°55n °n5: ahle] N2 R

0217 9°02 NN WX 92T ¥

que no tiene fin ni limite. Y lo que causa este descenso, esta tzedaka y esta bondad, es dedicarse a
la Tora con anulacion de la voluntad, como esta escrito: “Y Mis palabras que puse en tu boca”.

Aunque

MANYS® 133 13707 B .NPARI MOAR RNYTIRT QTR N3 RO TINAY QTR 77IN0 DRT 0D
903 PR ODYn

[esta escrito:] “Esta es la Tora: un hombre (adam”, lo que significa que la Tora es el nivel de “hom-
bre”, pues “la Tora procede de Jojma (sabiduria)”; no obstante, esto se refiere al nivel en que sale

de lo oculto a lo revelado.
9V T9YND 131°9Y M2 ROT 927 7107 92701 2000 PR 11Rnw 19PY TNTI0M YA Dar

oW DTR 2W° KDY WOK 712 93Y K? WK 2°N5 92713 %3 07X *>nan

Pero acerca de su raiz y fundamento supremos, de los que fue tomada, esta escrito: “Y del desierto
(midbar), un regalo (mattana)”: el desierto es un nivel supremo, muy, muy por encima del nivel de
“hombre”; pues acerca del desierto esta escrito: “por donde no pasé ningiin hombre (ish) ni habito

ningun ser humano (adam”.
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Pues el nivel de “hombre” (ish) es lo que esta escrito: “Havaia es un hombre (ish) de guerra”, “una

guerra para Havaia contra Amalek”; es decir, cuando [la luz] ya ha sido atraida al nivel de Havaia,

después de la continuacion de las tres veces “kadosh” con una vav.

oW OIX 2W° X2 WX 1712 72¥ XD WK 7272 N2 NP1 wnn 772 O”KR N2 WA 1MIpn2 b
0TR N°Man 72yn 1oy KIinw

Pero en su fuente y raiz, en la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, misma, es llamado el nivel de

” “

“desierto”, “por donde no paso ningun hombre (ish) ni habité ningiin ser humano (adam”, que

esta muy, muy por encima del nivel de “hombre”.

905 NI°M2 DA R owm (Y ORI M1 R UYPT M0 M (xniyeizt x1903] 77002 *3Y)
PN WRAT MR TPYRn A9YRD RITY 1°Mm wRA0 DY

(y véase Sifra deTzniusa, en el Zohar, Terumah, 177a, y Zohar HaRakia alli); y desde alli es atraido
para ser el nivel de una corona sobre la cabeza y el intelecto (mojin), que esta muy, muy por enci-

ma del nivel de la cabeza y los maojin.

Y 25091 2w DPwY 90 LY 905 101y 130 00 1w 9912 1198 1132 70K TIOKRE 1N

.[27mx 9o n°a] K712

Y esto es [lo que significa] “Salgan y contemplen, hijas de Tzion, al rey Shlom6”. Pues “rey Shlo-
mo” significa “el Rey a quien pertenece la paz (shalom)”; y Shlomo se escribe con una hei al final.

Onw 0OKI23 MNP NPAID 19 710 97 PR RIT 19 1AWOW 173 DR TIRM 7OWNHA NS 00 1PIym

9027 IR DR TN 1A RO OWNAT 137 9123 052

Y la explicacion es que, para que haya una emanacion desde la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito
sea, que, tal como es Su nombre, asi es El, sin fin (ein lo sof), etc., a fin de dar vida a mundos y se-
res creados, que son limitados, esta emanacion va de un extremo al extremo opuesto, por

completo.

.31y 5 N19%n 9N10%7 5 990 1Py R 0°991 C1w 12 2V vy TownT 9annm

Y lo que conecta la emanacion y establece la paz para unir dos opuestos es el concepto de “Rey”,

pues “Tu reinado es un reinado sobre todos los mundos”™.
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Como dice la expresion: “flnico, Vida de los mundos, Rey”. Es decir, El solo, bendito sea, es inico

y singular; solo que ser la “Vida de los mundos” es inicamente el nivel de “Rey”, Su pensamiento

primordial: “Reinaré”.
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Y este es [el sentido de] “el Rey a quien pertenece la paz”; y Shlomo se escribe con una hei: la paz

se extiende hasta el nivel de la hei inferior, que da vida a los seres creados y los hace existir de la

nada a algo, y los saca de lo oculto a lo revelado, y de lo potencial a lo efectivo.

TI0Y 13°°7 3T MN2NNM T 0P 070 RIT MY (10K FIORY 71772 NPWRN2 D2 073 I UURY)
RNP7 KON [xnn7 xmaynxaT] NPPTYNRIT 1K 17 TI0YY

(Y véase también lo escrito sobre esto en Parashat Bereshit, en el discurso que comienza “Salgan y
contemplen”). ;Y quién provoca esta pazy esta union? Es “la corona con que su madre lo corond”,
pues el asunto depende de un despertar desde abajo.
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Ahora bien, entre las almas que estan en el Gan Eden, algunas son llamadas “hijas de Jerusalén”y

otras “hijas de Tzion”. Las “hijas de Jerusalén” son las almas que atin no se han revestido de cuer-

pos humanos y que reciben un “temor completo” (yira shlema),
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es decir, la plenitud del temor, que corresponde al nivel del infinito (Ein Sof), que los angeles supe-
riores no pueden recibir, sino solo segun lo que se les hace descender en medida, a cada uno de

ellos conforme a su rango.
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Pero, cuando se trata de algo que excede su medida, nuestros Sabios, de bendita memoria, dijeron:
“El Santo, bendito sea, extendio entre ellos Su dedo meiique y los quemo”; es decir, quedaron
anulados de la existencia, porque extendio Su dedo menique mas alla de 1a medida que les corres-
pondia; porque
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estan revestidos de una especie de cuerpos, formados del elemento del fuego y del elemento del
aire (raaj), como esta escrito: “Hace de Sus angeles vientos (rujot), de Sus servidores, fuego
ardiente”.
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Pero las almas que todavia no han sido revestidas de cuerpos pueden recibir la Luz Infinita (Or Ein
Sof), bendito sea, tal como es, en el nivel de Ein Sof, como esta escrito: “Por la vida de D'os, ante
quien he estado”; porque estan incluidas y unidas verdaderamente con su Emanador, bendito sea.
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(Como esta escrito sobre esto mas arriba, en el discurso que comienza «Soy negra», etc.). Y se lla-
ma “hijas de Tzion” a las almas del Gan Eden que llegaron desde este mundo, pues Tzion deriva de

la expresion “los eruditos de la Tora de Babilonia son distinguidos (metzuyanim)”.
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El significado es: revestidos; se les hacen vestimentas a partir de su dedicacion a la Tora y las mitz-
vot. “Afortunado quien llega aqui con su estudio en la mano”, para que puedan disfrutar del res-
plandor de la Shejina (la Presencia Divina); asi como es imposible contemplar una gran luz sin una

vasija.
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Y por eso todos los profetas, e incluso Moshe, nuestro maestro, de bendita memoria, vieron a tra-
ves de una lente (aspaklaria); solo que Moshe, nuestro maestro, de bendita memoria, vio a través

de una lente luminosa, mientras que los demas profetas lo hicieron a través de siete lentes.
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Y esto es [el significado de] “Los dias fueron formados, y no (lo) uno entre ellos”, que se lee “y para
£l (lo) uno entre ellos”: pues los “dias” son vestimentas, y fueron formados para que el nivel de
“Uno” brillara en ellas.
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Pero esta vestimenta sirve inicamente para disfrutar del resplandor mediante la maravillosa com-
prension, que corresponde al nivel de Jojma (sabiduria), pues “La sabiduria del hombre hace res-

plandecer su rostro”,
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y “Con la luz de Tu semblante nos diste una Tora de vida”: pues la Tora es el nivel de la luz de Su
semblante, bendito sea, cuyo resplandor disfrutan los justos en el Gan Eden;y este es el resplandor

de la Tora y las mitzvot.
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Pero “la corona con que su madre lo coron6” es la Tora y las mitzvot mismas, que estan muy, muy
por encima del nivel de Jojma, pues [son] “del desierto, un regalo”, el nivel del “desierto”, “donde
ningtn hombre (adam) habit6”, y no les fue dado a los seres humanos disfrutar de ello mediante

su comprension y entendimiento en absoluto.
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Ahora bien, acerca de esto se dice: “Salgan y contemplen”; es decir, salgan de las vestimentas,
pues no se necesita una vestimenta, ya que esta solo sirve para que se tenga la capacidad de recibir
la comprension grande y maravillosa.
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Pero, en cuanto a la corona, la capacidad de comprension no alcanza hasta alli, pues esta muy,
muy por encima de la capacidad de comprension y de la sabiduria, como se mencion6 antes
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(Y el Zéhar menciona el tema de “Salgan y contemplen” en Parashat Teruma, 134a; y en los Rab-
bot: al final de Parashat Pekudei; Parashat Ajarei, final del capitulo 20; Bamidbar, final del capitulo
2, capitulo 12, 248c; y en Shir HaShirim Rabbah, sobre [el versiculo] “Salgan y contemplen”).
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